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Wan lu sat kau ai U hku a lam re.

Moi kalang mi hta da, kahtawng langai kaw e wan hkru wa ai da. 

Wan hkru wa ai shaloi mare ting jawm sat ai da. 

Mare ting jawm sat ai rai tim n lu sat ai da.
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N lu sat ai sha n-ga bum shagu hkru bang wa sai da. 

Ga kata hkan na gumlawt ai baw dusat hpan ni mung yawng 
hprawng sai da. 

Nga n mai sai majaw yawng hprawng sai.

Ntsa hkan na U myu sumhpa ni mung yawng hprawng hkrai 
hprawng sai da. 

Bum shagu majoi she hkru mat wa sai da. 

Kadai n lu je la ai da.
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Dai shaloi Sharaw ma U Hka ma U Hku ma shanhte masum gaw 
bawngban hkat ai da. 

Bawngban hkat ai shaloi she “Gara hku galaw hkat na?” 

“Ya ndai anhte a ginra hkan e du hkra wan ndai ram ram hkru wa sai 
gaw.” 

“Anhte gara hku galaw yang mai na kun?” ngu nna bawngban ai da.

Dai shaloi she U Hka wa gaw “Ngai sa sat na.” 

“Ngai lu sat ai,” ngu tsun ai da.
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U Hka wa gaw dai hku ngu tsun ai majaw

“E, dai hku nga yang gaw sa sat su,” ngu ai shaloi shi gaw sa mat 
wa ai da. 

Shi gaw dai wan sa sat ai ngu nna sa mat ai rai tim

Wan mung hpa n lu sat nna shi hpe mahtang wan galip da ai da. 

Dai kaw na shi gaw dai hku achyang rai byin mat wa ai da. 
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Dai kaw na gaw Sharaw bai “Ngai sa na.” 

“Ngai lu sat ai,” ngu nna bai tsun ai da. 

“Lu sat ai,” ngu nna Sharaw bai sa ai da. 

Sharaw bai sa tim shi mung n lu sat ai da. 

Dai wan kaw shi hkum agying sa kaba sa galip la nna 

shi na hkum ka ka rai byin mat wa ai da.



13



12

Shi hkum ka ka re nat la nna gale wa rai yang, 

U Hku wa gaw “Nan lahkawng gaw dai hku re na sat ai baw n re gaw.” 

“Ndai wan gaw shingra tara hku na majoi hkru ai n re.” 

“Nat e galaw dat ai re majaw gaw atsawm re na shi hpe hpyi nem ra ai.” 

“Re yang she lu sat ai,” ngu nna  

dai U Hku wa gaw dumsa ga hku na dai wan hpe atsawm re na 
tawngban nna tsun ai da.
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Dai kaw na wan hkru ai zim mat ai da. 

U Hku dumsa ga hku wan hpe tawngban yang she 

shanhte nga ai shara hkan e wan ni n du lu mat wa ai da.
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